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POPRAWKI

Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych zwraca si¢ do Komisji Rozwoju, jako do komisji
przedmiotowo wiasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Wolontariat stanowi konkretny i
widoczny wyraz solidarno$ci
umozliwiajacy osobom dzielenie si¢
wiedza, umiejetnosciami i czasem w
stuzbie innym ludziom, nie nastawiajac si¢
na osiagni¢cie korzysci finansowych.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 3

PE502.072v02-00
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Poprawka

(2) Wolontariat stanowi konkretny i
widoczny wyraz solidarno$ci
umozliwiajacy osobom dzielenie si¢
wiedza, umiejetnosciami, doswiadczeniem
I czasem w stuzbie innym ludziom, nie
nastawiajac si¢ na osiggniecie korzysci
finansowych, lecz takze checi
zaspokojenia dodatkowych potrzeb w
zakresie pomocy humanitarnej
powstajgcych w sytuacji kryzysow
humanitarnych zwiqzanych z katastrofami
spowodowanymi przez czlowieka i
katastrofami naturalnymi.

Poprawka

(2 a) Chociaz roznorodna dziatalnosé
wolontariacka rozwija si¢, nadal
konieczne jest podnoszenie swiadomosci w
tym zakresie, a takZe znaczny potencjal do
dalszego rogwoju solidarnosci obywateli
Unii z ofiarami kryzysow i katastrof w
krajach trzecich.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Unijna koncepcja pomocy
humanitarnej, w tym wspélny cel, zasady i
dobre praktyki oraz wspdlne ramy dla
dostarczania pomocy humanitarnej Unii,
zostaly przedstawione w ,,Konsensusie
europejskim w sprawie pomocy
humanitarnej”. Podkreslono w nim
zdecydowane zobowigzanie Unii do
utrzymania i promowania podstawowych
zasad humanitarnych, tj. humanitaryzmu,
neutralno$ci, bezstronno$ci i niezaleznosci.
Dziatania Europejskiego Ochotniczego
Korpusu Pomocy Humanitarnej (zwanego
dalej ,,EU Aid Volunteers”) powinny by¢
realizowane zgodnie z Konsensusem
europejskim w sprawie pomocy
humanitarnej.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Na przestrzeni ostatnich lat znacznie
wzrosta liczba, zakres 1 ztozono$¢
kryzyséw humanitarnych na calym
$wiecie, co doprowadzito do wzrostu
zapotrzebowania na organizacje
humanitarne, ktére moga zapewnié
efektywne, skuteczne i spojne reagowanie
oraz wsparcie spoteczno$ci lokalnych w
panstwach trzecich, tak aby zmniejszy¢ ich
podatno$¢ na zagrozenia i wzmocnic¢ ich
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Poprawka

(3) Unijna koncepcja pomocy
humanitarnej, w tym wspdlny cel, zasady i
dobre praktyki oraz wspdlne ramy dla
dostarczania pomocy humanitarnej Unii,
zostaly przedstawione w ,,Konsensusie
europejskim w sprawie pomocy
humanitarnej”. Istnieje potrzeba
podniesienia poziomu wiedzy obywateli
Unii o europejskiej pomocy humanitarnej,
a takze zwigkszenia widocznosci tej
pomocy, gdy? pozostaje ona czesto w
cieniu pomocy niesionej przez inne
organizacje migdzynarodowe. Podkreslono
w nim zdecydowane zobowigzanie Unii do
utrzymania i promowania podstawowych
zasad humanitarnych, tj. humanitaryzmu,
neutralnosci, bezstronnosci i niezaleznosci.
Dziatania Europejskiego Ochotniczego
Korpusu Pomocy Humanitarnej (zwanego
dalej ,,EU Aid Volunteers”) powinny by¢
realizowane zgodnie z Konsensusem
europejskim w sprawie pomocy
humanitarnej.

Poprawka

(5) Na przestrzeni ostatnich lat znacznie
wzrosta liczba, zakres i1 ztozono$¢
kryzyséw humanitarnych na calym
swiecie, zarowno zwigzanych z
katastrofami spowodowanymi
dziatalnoscig czlowieka, jak i katastrofami
naturalnymi, a tendencja ta niestety
prawdopodobnie utrzyma sie, Co prowadzi
do wzrostu zapotrzebowania na
organizacje humanitarne, ktéore moga
zapewni¢ bezzwloczne, efektywne,
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odpornos¢ na kleski zywiotowe.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wolontariusze moga poprawic¢
skuteczno$¢ akcji pomocy humanitarnej i
przyczynic¢ si¢ do profesjonalizacji pomocy
humanitarnej, pod warunkiem ze zostali
oni odpowiednio wyselekcjonowani,
przeszkoleni i przygotowani do
oddelegowania do zadan, tak aby
zagwarantowac, ze posiadaja oni niezbedne
umiejetnosci i kompetencje, by moc w
najbardziej efektywny sposdob nies¢ pomoc
potrzebujacym.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(7) W Europie i na $wiecie realizowane sg
programy dla wolontariuszy, w ktérych
ktadzie si¢ nacisk na oddelegowanie
wolontariuszy do zadan w panstwach
trzecich. Sa to czesto programy krajowe,
ktore skupiajg si¢ gtownie lub wytacznie
na projektach na rzecz rozwoju. W ramach
inicjatywy EU Aid Volunteers nalezy
zatem unika¢ powielania dzialan i
zapewni¢ warto$¢ dodang poprzez
umozliwianie wolontariuszom wnoszenia
wspdlnego wktadu w akcje pomocy
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skuteczne i spOjne reagowanie oraz
wsparcie spotecznosci lokalnych w
panstwach trzecich, tak aby zmniejszy¢ ich
podatno$¢ na zagrozenia i wzmocni¢ ich
odpornos¢ na kleski zywiotowe.

Poprawka

(6) Wolontariusze moga poprawic¢
skuteczno$¢ akcji pomocy humanitarnej i
przyczynic¢ si¢ do profesjonalizacji pomocy
humanitarnej, pod warunkiem ze zostali
oni odpowiednio wyselekcjonowani,
przeszkoleni i przygotowani do
oddelegowania do zadan, tak aby
zagwarantowac, ze posiadaja oni niezbedne
umiejetnosci, kompetencje i zdolnosci, by
moéc w najbardziej efektywny sposob niesé
pomoc potrzebujacym oraz Ze korzystajq z
odpowiedniego wsparcia i pomocy w
miejscu odbywania wolontariatu.

Poprawka

(7) W Europie i na $wiecie realizowane sg
programy dla wolontariuszy, w ktérych
ktadzie si¢ nacisk na oddelegowanie
wolontariuszy do zadan w panstwach
trzecich. Sg to czgsto programy krajowe,
ktore skupiajg si¢ gtownie lub wylacznie
na projektach na rzecz rozwoju. W ramach
inicjatywy EU Aid Volunteers nalezy
zatem unika¢ powielania dzialan i
zapewni¢ warto$¢ dodang poprzez
umozliwianie wolontariuszom wnoszenia
wspolnego wktadu w akcje pomocy
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humanitarnej, tym samym promujac
aktywne obywatelstwo Unii Europejskiej,
oraz poprzez oiywienie wspolpracy
migdzynarodowej organizacji
wdrazajacych, ktére uczestniczg w
dziataniach Korpusu.

Poprawka 7

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Bezpieczenstwo i ochrona
wolontariuszy powinny mie¢ nadrzedne
znaczenie.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 10 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Unia prowadzi akcje pomocy
humanitarnej we wspoltpracy z
organizacjami wdrazajacymi. Organizacje
te powinny odgrywac znaczacg role we
wdrazaniu inicjatywy EU Aid Volunteers i
dopilnowac, by zaangazowane podmioty
ponosity odpowiedzialno$¢ w terenie, oraz
w sposob maksymalny wykorzysta¢
dziatania Ochotniczego Korpusu. Unia
powinna powierzy¢ organizacjom
wdrazajacym przede wszystkim szukanie
EU Aid Volunteers, ich selekcje,
przygotowywanie oraz oddelegowanie do
zadan zgodnie z normami ustanowionymi
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humanitarnej, tym samym promujac
aktywne obywatelstwo Unii Europejskiej,
oZywiajgc wspolprace miedzynarodowg
organizacji wdrazajacych, ktore
uczestniczg w dziataniach Korpusu, co
Kreuje pozytywny wizerunek Unii na
Swiecie i zwigksza zainteresowanie
paneuropejskimi projektami
humanitarnymi.

Poprawka

(9) Odpowiednie szkolenia,
bezpieczenstwo i ochrona wolontariuszy
powinny mie¢ nadrzedne znaczenie,
dlatego niedoswiadczeni wolontariusze nie
powinni by¢ wysylani do pracy przy
projektach na obszarach, gdzie sytuacja w
zakresie bezpieczenstwa jest niepewna.

Poprawka

(10) Unia prowadzi akcje pomocy
humanitarnej we wspoltpracy z
organizacjami wdrazajacymi. Organizacje
te powinny odgrywac znaczacg role we
wdrazaniu inicjatywy EU Aid Volunteers i
dopilnowa¢, by zaangazowane podmioty
ponosity odpowiedzialno$¢ w terenie, oraz
w sposob maksymalny wykorzystac¢
dziatania Ochotniczego Korpusu. Unia
powinna powierzy¢ organizacjom
wdrazajacym przede wszystkim szukanie
EU Aid Volunteers, ich selekcje,
przygotowywanie, oddelegowanie do
zadan oraz nadzor nad nimi w trakcie
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przez Komisj¢. Ponadto Komisja powinna
w stosownych przypadkach by¢ w stanie
korzysta¢ z pomyslnie przeszkolonych i
przygotowanych wolontariuszy i
oddelegowac¢ ich do zadan.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Wolontariat w dziedzinie pomocy
humanitarnej moze pomoc podtrzymac
aktywno$¢ mtodych osob, a takze
przyczynia¢ si¢ do ich osobistego rozwoju
i $wiadomos$ci miedzykulturowej, jak
réwniez poprawi¢ ich kompetencje i
zdolnos$ci do zatrudnienia w gospodarce
Swiatowej. Przyczyni si¢ on zatem do
rozwoju inicjatywy ,,Szanse dla
miodziezy”oraz do szeregu innych
kluczowych celéw Unii, takich jak
wlaczenie spoleczne, zatrudnienie,
aktywne obywatelstwo, edukacja i rozwgj
umiejetnosci.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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wykonywania zadan i po ich zakonczeniu
zgodnie z normami ustanowionymi przez
Komisje. Ponadto Komisja powinna w
stosownych przypadkach by¢ w stanie
korzysta¢ z pomyslnie przeszkolonych 1
przygotowanych wolontariuszy i
oddelegowac ich do zadan.

Poprawka

(12) Wolontariat w dziedzinie pomocy
humanitarnej moze pomoc podtrzymac
aktywno$¢ mtodych osob, a takze
przyczynia¢ si¢ do ich osobistego rozwoju
1 $wiadomos$ci miedzykulturowej, jak
réwniez poprawi¢ ich kompetencje i
zdolnos$ci do zatrudnienia w gospodarce
Swiatowej. Przyczyni si¢ on zatem do
rozwoju inicjatywy ,,Szanse dla
mtodziezy” oraz do szeregu innych
kluczowych celéw Unii, takich jak
wlaczenie spoleczne, zatrudnienie,
aktywne obywatelstwo, edukacja i rozwgj
umiejetnosci, a takze do utrzymania
znaczenia wolontariatu jako konkretnego
wyrazu europejskiej solidarnosci z ludimi
dotknigtymi kryzysem, propagujgc w ten
Sposob unijne zasady i wartosci.

Poprawka

(15 a) podkresla, Ze taki korpus pomocy
humanitarnej powinien by¢ racjonalny
pod wzgledem kosztow, zgodny 7
istniejgcymi krajowymi i
miedzynarodowymi systemami
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy
Humanitarnej (zwany dalej ,,EU Aid
Volunteers™) stanowigcy ramy wspolnego
wktadu woluntariuszy europejskich w
akcje pomocy humanitarnej Unii.

Poprawkal2

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bezpieczenstwo 1 ochrona wolontariuszy
majg nadrzedne znaczenie.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Inicjatywa EU Aid Volunteers stuzy
promowaniu wspdlnych dziatan i
uczestnictwa wolontariuszy z r6znych
krajoéw oraz wspieraniu wspolnych
projektdéw oraz partnerstw
mi¢dzynarodowych miedzy organizacjami
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wolontariatu, nie powielajgc jednak ich
pracy, a takze powinien si¢ koncentrowaé
na spetnianiu konkretnych potrzeb i
zaradzeniu brakom w dziedzinie pomocy
humanitarnej;

Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy
Humanitarnej (zwany dalej ,,inicjatywq EU
Aid Volunteers”) stanowigcy ramy
wspolnego wkladu woluntariuszy
europejskich w akcje pomocy humanitarnej
Unii.

Poprawka

3. Szkolenie, bezpieczenstwo i ochrona
wolontariuszy maja nadrz¢dne znaczenie.

Poprawka

4. Inicjatywa EU Aid Volunteers stuzy
promowaniu wspolnych dziatan, scistej
wspolpracy i uczestnictwa wolontariuszy z
roznych krajow oraz wspieraniu wspélnych
projektéw oraz partnerstw
mig¢dzynarodowych miedzy organizacjami

PE502.072v02-00
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wdrazajgcymi, o ktérych mowa w art. 10.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ,,wolontariusz” oznacza osobg, ktora
dobrowolnie i z wlasnej inicjatywy, bez
nastawienia na osigganie korzysci
finansowych, decyduje si¢ zaangazowa¢ w
dziatania stuzace wspolnocie, Samemu
wolontariuszowi i ogotowi spoteczenstwa;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

¢) ,,EU Aid Volunteer” oznacza kandydata
na wolontariusza, ktory zostal wybrany,
przeszkolony, uznany za spetniajacego
kryteria i zarejestrowany jako osoba
dyspozycyjna, mogaca wzig¢ udzial w
akcjach pomocy humanitarnej w
panstwach trzecich jako EU Aid Volunteer;

PE502.072v02-00

wdrazajacymi, o ktorych mowa w art. 10,
zapewniajgc koordynacje,
komplementarnosé, spojnosé i rentownosé
roznych istniejgcych unijnych systemow
wolontariatu majgcych zastosowanie w
sytuacjach kryzysowych w krajach
trzecich, bez powielania ich pracy.

Poprawka

a) ,,wolontariusz” oznacza osobg, ktora
dobrowolnie i z wlasnej inicjatywy, bez
nastawienia na osigganie korzysci
finansowych, decyduje si¢ zaangazowa¢ w
dziatania stuzace wspolnocie 1 ogdtowi
spoteczenstwa, a takze w miarg moZzliwosci
stuzgce takze samemu wolontariuszowi.

Poprawka

¢) ,,EU Aid Volunteer” oznacza kandydata
na wolontariusza, ktory zostal wybrany,
odpowiednio przeszkolony, uznany za
spetniajacego kryteria 1 zarejestrowany
jako osoba dyspozycyjna, mogaca wzigé
udziat w akcjach pomocy humanitarnej w
panstwach trzecich jako EU Aid Volunteer;
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 — litera c a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W trakcie wykonywania niniejszego
rozporzadzenia zapewnia si¢ spojnos¢ z
innymi obszarami dziatan zewngtrznych
Unii i jej polityka w innych odno$nych
dziedzinach. Szczegdlng uwage nalezy
zwrdci¢ na zapewnienie ptynnego przejscia
od etapu pomocy doraznej, nastepnie
odbudowy az do etapu rozwoju.

Poprawkal18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja i panstwa cztonkowskie
wspolpracujg w celu poprawy zgodnosci i
spdjnosci pomiedzy odno$nymi krajowymi
programami dla wolontariuszy i
dziataniami podejmowanymi w ramach
inicjatywy EU Aid Volunteers.
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Poprawka

¢ a) ,,zwierzchnik-wolontariusz” oznacza
osobe, ktora pelni funkcje kierownicze i
odpowiedzialne oraz wnosi swoje
doswiadczenie do szkolenia i
informowania wolontariuszy przed
rozpoczeciem wolontariatu, w trakcie jego
wykonywania i po jego zakonczeniu.

Poprawka

1. W trakcie wykonywania niniejszego
rozporzadzenia zapewnia si¢ koordynacje,
komplementarnosé i spojno$¢ z innymi
obszarami dziatan zewng¢trznych Unii i jej
polityka w innych odno$nych dziedzinach.
Szczegblng uwage nalezy zwrécic na
zapewnienie ptynnego przejscia od etapu
pomocy doraznej, nastepnie odbudowy az
do etapu rozwoju, a takze na zapewnienie
synergii z unijnym mechanizmem ochrony
ludnosci.

Poprawka

2. Komisja i panstwa cztonkowskie
wspolpracujg w celu poprawy zgodnosci i
spdjnosci pomiedzy odno$nymi krajowymi
programami dla wolontariuszy i
dziataniami podejmowanymi w ramach
inicjatywy EU Aid Volunteers, aby

PE502.072v02-00
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Unia popiera wspotprace z odnosnymi
organizacjami mi¢dzynarodowymi, w
szczegOblnosci z Organizacja Narodow
Zjednoczonych i innymi partnerami w
dziedzinie pomocy humanitarnej w
zakresie realizacji dziatan EU Aid
Volunteers.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. EU Aid Volunteers dgzg do osiagnigcia
nastepujacych celow operacyjnych:

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 - litera b) — tiret pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje
— liczby przeszkolonych wolontariuszy i

jakosci szkolen na podstawie przegladow
oraz poziomu satysfakcji;

PE502.072v02-00
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zapewnié wiekszq oplacalnosé. Komisja
powinna wykorzystaé istniejgce
europejskie sieci, ktore okazaly sie
skuteczne.

Poprawka

3. Unia popiera wspotprace z odnosnymi
organizacjami mi¢dzynarodowymi, w
szczegblnosci z Organizacja Narodow
Zjednoczonych i innymi partnerami w
dziedzinie pomocy humanitarnej oraz z
zainteresowanymi stronami w regionach
w zakresie realizacji dziatan EU Aid
Volunteers.

Poprawka

1. Inicjatywa EU Aid Volunteers dgzy do
osiggniecia nastgpujacych celow
operacyjnych:

Poprawka

— liczby przeszkolonych wolontariuszy i
jakosci szkolen na podstawie przegladow
oraz poziomu satysfakcji i wynikow
dzialania,

AD\927862PL.doc



Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 1 — litera b) — tiret pierwsze a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 1 — litera ) — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

¢) Wzmocnienie spojnosci i zgodnosci
wolontariatu w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich w celu zwiekszenia szans
dla obywateli Unii na udzial w dziataniach
i akcjach w zakresie pomocy humanitarnej.
Postep w kierunku osiggniecia tego celu
operacyjnego oceniany jest na podstawie
nastepujacych wskaznikow:

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 2 — tytul

Tekst proponowany przez Komisjg

DZIALANIA EU AID VOLUNTEERS

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — nagléwek

AD\927862PL.doc

Poprawka

— oceny nowo zdobytych umiejetnosci i
kompetencji w oparciu o istniejgce unijne
narzedzia, takie jak paszport umiejetnosci
lub europejskie ramy kwalifikacji;

Poprawka

¢) Wzmocnienie spojnosci, zgodnosci |
niezawodnosci wolontariatu w
poszczego6lnych panstwach cztonkowskich
w celu zwigkszenia szans dla obywateli
Unii na udziat w dzialaniach i akcjach w
zakresie pomocy humanitarnej. Postep w
kierunku osiggnigcia tego celu
operacyjnego oceniany jest na podstawie
nastepujacych wskaznikow:

Poprawka

DZIALANIA inicjatywy EU AID
VOLUNTEERS

PE502.072v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Dzialania EU Aid Volunteers

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

EU Aid Volunteers dgzg do osiagnigcia
celdéw, o ktorych mowa w art. 3i 7, w
ramach nastepujacych rodzajow dziatan:

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 9 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) szukania, selekcji i przygotowania
kandydatéw na wolontariuszy do udziatu w
akcjach pomocy humanitarnej;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Normy te zapewniaja dochowanie
nalezytej starannos$ci i obejmujg w
szczego6lnosci obowiazki organizacji
wysylajacych i przyjmujacych, minimalne
wymogi w zakresie pokrycia kosztéw
utrzymania, zakwaterowania i innych
odno$nych wydatkéw, ubezpieczenie,
procedury bezpieczenstwa i inne istotne

PE502.072v02-00
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Poprawka

Dziatania inicjatywy EU Aid Volunteers

Poprawka

Inicjatywa EU Aid Volunteers dgzy do
osiggnigcia celow, o ktérych mowa w art. 3
17, w ramach nast¢pujacych rodzajow
dziatan:

Poprawka

a) szukania, informowania przed
wolontariatem i po jego zakonczeniu,
selekcji i przygotowania kandydatéw na
wolontariuszy do udziatu w akcjach
pomocy humanitarnej;

Poprawka

2. Normy te zapewniajg dochowanie
nalezytej starannos$ci i obejmujg w
szczegbdlnosci obowiazki organizacji
wysylajacych i przyjmujacych, nadzor,
ustawiczne ksztalcenie wolontariuszy i
zarzgdzanie nimi, minimalne wymogi w
zakresie pokrycia kosztow utrzymania,
zakwaterowania i innych odnos$nych

AD\927862PL.doc



elementy.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja ustanawia mechanizm
certyfikacji gwarantujacy, ze organizacje
wysylajace beda przestrzega¢ norm, o
ktorych mowa w art. 9, oraz mechanizm
odmiennej certyfikacji dla organizacji
przyjmujacych.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja ustanawia program szkolen w
celu przygotowania kandydatow na

AD\927862PL.doc
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wydatkow, ubezpieczenie, procedury
bezpieczenstwa i inne istotne elementy,
takie jak pokrycie kosztow positkow i
zakwaterowania, przewoz z
miedzynarodowego portu lotniczego
przybycia do miejsca wolontariatu,
ubezpieczenie (zdrowotne, podroine i
zwigzane 7 anulacjg), zabezpieczenie
spoleczne w trakcie stuzby, catodobowe
wsparcie i pomoc zespolu na miejscu i w
siedzibie, a takze pokrycie innych kosztow
zaleznie od kraju dzialania, rodzaju
pomocy humanitarnej oraz warunkow
anulacji przez wolontariusza i/lub
organizacje przyjmujgcq lub wysylajgcq.

Poprawka

1. Komisja ustanawia mechanizm
certyfikacji opracowany w scistej
wspolpracy 7 organami i organizacjami
pozarzgdowymi uznanymi w dziedzinie
dziatan humanitarnych i gwarantujacy, ze
organizacje wysylajace beda przestrzegac
norm, o ktérych mowa w art. 9, oraz
mechanizm odmiennej certyfikacji dla
organizacji przyjmujacych.

Przy aktualizacji takich mechanizmow
nalezy konsultowac si¢ 7
przedstawicielami wolontariuszy.

Poprawka

1. Komisja ustanawia program szkolen w
oparciu o wiedzg¢ organizacji znanych w

PE502.072v02-00
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wolontariuszy do podjecia dziatan
humanitarnych i w celu oddelegowania ich
do udziatu w akcjach pomocy
humanitarnej.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kandydaci na wolontariuszy, znalezieni
I wyselekcjonowani zgodnie z art. 11,
kwalifikujg si¢ do udziatu w programie
szkolen. Zakres 1 zawarto$¢ szkolenia,
ktoére kazdy kandydat na wolontariusza
musi ukonczy¢, sg ustalane indywidualnie
na podstawie jego potrzeb z
uwzglednieniem zdobytego juz
doswiadczenia.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W ramach takiego szkolenia, a
zwlaszcza przygotowania do
oddelegowania do zadan, kandydaci na
wolontariuszy mogqg w miare mozliwosci
podejmowac staze W certyfikowanych
organizacjach wysylajacych w kraju innym

PE502.072v02-00

obszarze pomocy humanitarnej w celu
przygotowania kandydatow na
wolontariuszy do podjecia dziatan
humanitarnych i w celu oddelegowania ich
do udziatu w akcjach pomocy
humanitarnej, zwlaszcza poprzez
dostarczanie im niezbednych
podstawowych informacji o roli Unii i
wartosciach dotyczgcych kwestii
humanitarnych.

Poprawka

2. Kandydaci na wolontariuszy, znalezieni
I wyselekcjonowani zgodnie z art. 11,
kwalifikujg si¢ do udziatu w programie
szkolen. Zakres 1 zawarto$¢ szkolenia,
ktoére kazdy kandydat na wolontariusza
musi ukonczy¢, sg ustalane indywidualnie
na podstawie jego potrzeb z
uwzglednieniem zdobytego juz
doswiadczenia. Przed oddelegowaniem
EU Aid Volunteers otrzymujq dodatkowe
szkolenie specjalnie dostosowane do
potrzeb i szczegblnej sytuacji kraju, do
ktdrego zostajg skierowani, a takze
projektu, w ktorym majg wzigé udzial.

Poprawka

3. W ramach takiego szkolenia, a
Zwlaszcza przygotowania do
oddelegowania do zadan, kandydatom na
wolontariuszy powinno si¢ oferowaé
moZliwos¢ odbycia staiu W
certyfikowanych organizacjach

AD\927862PL.doc



niz kraj pochodzenia.

Poprawka33

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Bez uszczerbku dla ust. 3 kandydaci na
wolontariuszy, ktérzy nie skorzystali z
mozliwosci odbycia stazu, mogg w
stosownych przypadkach uczestniczy¢ w
dodatkowych zajeciach przygotowujacych,
poprzedzajacych oddelegowanie do zadan,
zorganizowanych przez certyfikowane
organizacje wysylajace. Takie zajecia
przygotowujace 1 staz muszg spetniaé
normy dotyczace przygotowania, o ktorych
mowa w art. 9 ust. 1 lit. a).

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Program szkolen obejmuje ocene
gotowosci kandydatow na wolontariuszy
do oddelegowania do akcji pomocy
humanitarnej.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep S a (nowy)
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wysytajacych w kraju innym niz kraj
pochodzenia.

Poprawka

4. Bez uszczerbku dla ust. 3 kandydaci na
wolontariuszy, ktérzy nie skorzystali z
mozliwosci odbycia stazu, mogg w
stosownych przypadkach uczestniczy¢ w
dodatkowych zajeciach przygotowujacych,
poprzedzajacych oddelegowanie do zadan,
zorganizowanych przez certyfikowane
organizacje wysylajace. Takie zajgcia
przygotowujace 1 staz muszg spetniaé
normy dotyczace przygotowania, o ktorych
mowa w art. 9 ust. 1 lit. a). Kandydaci na
wolontariuszy, ktorzy nie mogli odby¢
staiu, a takze kandydaci, ktorzy udajq sie
do innego ni; wczesniej kraju, muszq
odby¢ dodatkowe szkolenie.

Poprawka

5. Program szkolen obejmuje ocen¢
gotowosci kandydatow na wolontariuszy
do oddelegowania do akcji pomocy
humanitarnej oraz do pomocy przy
zapewnianiu bezpieczenstwa w sytuacji
oddelegowania.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kandydatéw na wolontariuszy, ktorzy
pomyslnie przeszli ocene, o ktorej mowa w
art. 12 ust. 5, uwaza si¢ za EU Aid
Volunteers. W takim charakterze moga oni
zosta¢ wpisani do rejestru EU Aid
Volunteers (zwanym dalej ,,rejestrem”) i
kwalifikujg si¢ do udziatu w akcjach.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Komisja ustanawia, prowadzi i
aktualizuje rejestr oraz ustala zasady
dostepu do rejestru i korzystania z niego.

Poprawka 38

PE502.072v02-00

Poprawka

5 a. Jezeli program szkolen obejmuje
okres dluiszy niz 3 miesigce, kandydat na
wolontariusza powinien otrzymywacé
miesigczne stypendium na pokrycie
kosztow zakwaterowania w miejscu
szkolenia, w tym w czasie staiu, jeieli jest
on bezplatny.

Poprawka

1. Kandydatéw na wolontariuszy, ktorzy
pomyslnie przeszli ocene, o ktorej mowa w
art. 12 ust. 5, uwaza si¢ za EU Aid
Volunteers. W takim charakterze moga oni
zosta¢ wpisani do rejestru EU Aid
Volunteers (zwanego dalej ,,rejestrem”) i
kwalifikuja si¢ do udziatlu w akcjach przez
okres ograniczony do dwoch lat, po czym
muszq ponownie poddac si¢ ocenie.

Poprawka

2. Komisja ustanawia, prowadzi i
aktualizuje rejestr, a zwlaszcza odnotowuje
liczbe wolontariuszy oddelegowanych do
krajow dotknigtych katastrofami, oraz
ustala zasady dostepu do rejestru i
korzystania z niego.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Szczegotowe zasady oddelegowania
wolontariuszy, w tym réwniez czas trwania
1 miejsce oddelegowania, a takze zadania
powierzone wolontariuszowi, zostaja
okreslone w umowie migdzy organizacja
wysylajaca 1 wolontariuszem.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

AD\927862PL.doc

Poprawka

3. Szczegotowe zasady oddelegowania
wolontariuszy, w tym rowniez czas trwania
i miejsce oddelegowania, a takze zadania
powierzone wolontariuszowi, zostaja
okreslone w umowie migdzy organizacja
wysylajaca i wolontariuszem. W umowie
zawarte sq m.in. postanowienia dotyczqce
takich kwestii, jak pokrycie kosztow
powrotnego biletu lotniczego
wolontariusza, pokrycie kosztow positkow
i zakwaterowania, przewoéz z
miedzynarodowego portu lotniczego
przybycia do miejsca wolontariatu,
ubezpieczenie (zdrowotne, podroéine i
zwigzane 7 anulacjg), catodobowe
wsparcie i pomoc zespolu na miejscu i w
siedzibie, a takZe pokrycie innych kosztow
zaleznie od kraju dzialania, rodzaju
pomocy humanitarnej oraz warunkow
anulacji przez wolontariusza i/lub
organizacje przyjmujgcq lub wysylajgcq.
Umowa okresla prawa i obowiqzki
wolontariusza lub wskazuje dokument, w
ktérym te prawa i obowiqzki zostaly
opisane.

Poprawka

4 a. Na podstawie zaswiadczenia
wydawanego przez Komisje czas trwania
wolontariatu UE powinien by¢ wliczany
do okresu doswiadczenia zawodowego,
jezeli tylko umowa miedzy organizacjg
wysylajgcq i przyjmujgcqg jest zawarta na
okres dluiszy nii szesé miesiecy. W
przypadku umow na okres krotszy niz
szes¢ miesigcy doswiadczenie zdobyte jako
EU Aid Volunteer moZze by¢ uznawane
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Poprawka40

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 15 — ustep 1 - litera ¢ a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sie¢ umozliwia i propaguje wolontariat
przez internet majacy uzupetnia¢ dziatania
EU Aid Volunteers i poprawi¢ ich
skuteczno$c¢.

PE502.072v02-00

jako staz na podstawie zaswiadczenia
wydawanego przez Komisje.

Poprawka

¢ a) ochrong wolontariuszy wszelkimi
sposobami, {gcznie 7 informacjami
dotyczgcymi lokalnych stron i partnerow,
zwlaszeza w strefach konfliktow.

Poprawka

1 a. Sieé moZe by¢ wykorzystywana do
utworzenia mechanizmu wyboru
przedstawicieli czynnych wolontariuszy,
ktorzy bedq reprezentowac woluntariuszy i
bronié ich praw na wzor przedstawicieli
pracownikow. Z przedstawicielami
wolontariuszy nalezy konsultowad si¢ w
sprawie zmian dotyczqgcych praw i
obowiqzkow wolontariuszy.

Poprawka

3. Sie¢ umozliwia i propaguje wolontariat
przez internet majacy uzupetnia¢ dziatania
EU Aid Volunteers 1 poprawi¢ ich
skuteczno$¢. Komisja powinna
wykorzystacé istniejgce europejskie sieci,
ktore okazaly sie skuteczne, jak sie¢

AD\927862PL.doc



Poprawka43

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wolontariusze europejscy uczestniczacy
w inicjatywie EU Aid Volunteers, w razie
potrzeby korzystajacy z pomocy i
wskazowek organizacji wysyltajacych i
przyjmujacych, uczestniczg w stosownych
dzialaniach w zakresie informacji,
komunikacji i szerzenia wiedzy przed
oddelegowaniem, w trakcie i po
zakonczeniu oddelegowania w celu
promowania inicjatywy EU Aid Volunteers
1 swojego zaangazowania w jej dzialania.
Komisja okresla te dziatania, ktore nie
moga naktada¢ niewspotmiernych
zobowigzan na wolontariuszy.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Organizacje wysytajace delegujace
wolontariuszy do udziatu w akcjach poza
terytorium Unii sg odpowiedzialne za
monitorowanie ich dziatan 1 regularnie
przedstawiaja Komisji sprawozdania z
monitorowania.
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EURES. Sie¢ EURES moZe by¢
przydatna, gdy po szesciomiesiecznym
doswiadczeniu wolontariusze zechcq
wykorzystaé zdobytq wiedze w zakresie
pomocy humanitarne;j.

Poprawka

3. Wolontariusze europejscy uczestniczacy
w inicjatywie EU Aid Volunteers,
korzystajacy z pomocy i wskazowek
organizacji wysylajacych i przyjmujacych,
uczestniczg w stosownych dziataniach w
zakresie informacji, komunikacji i
szerzenia wiedzy przed oddelegowaniem,
w trakcie 1 po zakonczeniu oddelegowania
w celu promowania inicjatywy EU Aid
Volunteers i swojego zaangazowania w jej
dziatania. Komisja okresla te dziatania,
Ktore nie moga naktada¢ niewspotmiernych
zobowigzan na wolontariuszy.

Poprawka

3. Organizacje wysytajace delegujace
wolontariuszy do udziatu w akcjach poza
terytorium Unii sg odpowiedzialne za
monitorowanie ich dziatan i regularnie
przedstawiaja Komisji sprawozdania z
monitorowania, dopilnowujgc ochrony
wszelkich praw poszczeg6lnych
wolontariuszy w zakresie ochrony danych
osobowych.
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